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2) NPOLEHT YYEHUKOB, YCIEIIHO YCBOMBIIUX MaTEpHall MOCIE MPOBEIEHUS YpO-
Ka METOJIOM «y4YEeHHE uepe3 00yueHuey, coctaBuil 90 % ot ob1ero uucia Kiacca.

KayecTBeHHas pa3Hulla B YCBOCHUM HOBBIX 3HaHMM cocTaBisieT 30 %, 4To JoKa-
3bIBAET () PEKTUBHOCTD UCIIOIB30BAHUS JAHHOTO METO/IA.

Takum 00pa3zom, NOJyUYEHHBIE TaHHBIE MO3BOJSIOT CHENATh BBIBOJ, YTO METOJ
«y4yeHue yepe3 00ydyeHHe» He TOJIbKO HANpaBJIEH HA MOBBIIMICHUE YCIEUIHOCTH y4Ye-
HUKOB B OOyYE€HUHU U U3yUYEHUU MHOCTPAHHOTI'O SI3bIKA, HO TAKXKe OJAarOTBOPHO BIIMSIET
HAa YPOBEHb UX BOBJICUEHHOCTH B YUEOHBII MpoIieCC.
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A. M. Cypuuna

AHTJIMACKHUN  SI3BIK KAK  JIMHI'BA ®PAHKA, ET'O
PACIIPOCTPAHEHUE U BJIUSIHUE HA JIPYTUE SI3BIKU

AHHOTanus. PaccMoTpeHa poiib aHIVIMHCKOTO sI3bIKa B COBPEMEHHOM OOILECTBE, €ro BIUSHUE HA
Jpyrue s3Ik Mupa. PaccMOTpeHbl MOHATHE Ii00anu3alMd B 00JACTH JIMHTBUCTUKH, TEPMHH
«JIMHTBa (ppaHKa», a TaKKe MPUYMHBI MOMYJSpU3ALMM U CTOJNb LIMPOKOTO PacHpOCTPaHEHUs
AHTJIMICKOTO SI3bIKA.

KiroueBble cjioBa: aHTTIMACKUI S3bIK KaK JMHTBA (ppaHKa, aHTIIMIU3MBI, aHTIIMACKUN A3BIK Kak
r7100aIbHBIN SA3bIK.

SI3BIK — rIIaBHOE CPEICTBO KOMMYHHUKALIMM MEXAY JIOAbMU. B Mupe cymiecTBy-
eT 6oJiee 7 ThIC. SI3BIKOB, OTHOCAIINXCS K 142 pa3InyHbBIM S3BIKOBBIM ceMbsiM. Ho juist
KOMMYHHUKAIIMU MEXAY NPEACTABUTEIAMU PA3HbIX HAPOAOB U HAIMOHAIIBHOCTEN BCE-
raa ObLT HE0OXOAUM OJMH SI3BIK, KOTOPBIH ObLT ObI MOHATEH BceM. B XXI B. — Beke
ro0anu3aluy U BRICOKUX TEXHOJOTHM — TaKUM SI3bIKOM CTajl aHriuickuid. [Ipounso-
nuio 3to Onarojapsi cuibHOMY BiusHHMIO bputanckoit umnepun B XVII-XX BB.,
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a ceiyac Bc€ el aepxKaTh JaHHYIO MMO3HUIHMI0 EMY [TOMOTraeT rio0aabHblii aBTOPUTET
CIIIA u noBceMecTHOE paclpOCTPaHEHUE 3alaJHON KyJbpTypbl. Ha anrimumiickoM Be-
IyTCSl JIEJIOBbIE MEPEroBOPhI, MOJUTHUECKHE 1€0aThl, MPOUCXOIAT BaKHEHUIINE KO-
HOMHMYECKHUE OIEpaluu, 3TO A3BIK MCKYCCTBAa M MY3bIKH, MyTEIIECTBUI U Ou3Heca,
y4eOHOro M pa3BIEKaTEIbHOIO MPOLECCOB. AHIIMICKUM S3bIK IOJHOCTHIO BHEPUJI-
Csl B HAlly MOBCEIHEBHYIO KM3Hb U OOOCHOBAJICS B HEW, TaK YTO HU OJIUH 00Opa3o-
BaHHBIN YEJIOBEK HE CTAHET CIOPUTH C BAMH O TOM, YTO M3yYEHHE AHIJIUKCKOIO B
Halle Bpemsi He00X0ANUMO. A BOT HE3HAHUE, HA0OOPOT, MOXKET BBI3BATh TPYTHOCTH.

OO1ecTBO HE pa3 MbITAIOCh HANTH aJIbTEPHATUBY AHIVIMICKOMY SI3BIKY AJIs TO-
ro, YTOOBI YpaBHATH HIAHCHI MIPEICTABUTENICH Pa3IMYHBIX HAPOJOB M HAIMIl B U3yue-
HUU MHOCTPAHHOTI'O A3bIKA, HO BCE TTOMCKHU — K COKAJIEHUIO WIIM K CHACThIO — HE YBEH-
YaJIuch ycrexoM. YTo e MocrnocoOCTBOBAIIO MOMYJIAPU3ALUU aHTIIHICKOT0?

AHITIMHACKUH SI3bIK OTHOCUTCSL K TEPMAHCKOM TPYyNIE SI3bIKOB MHIOEBPOINEHCKON
A3bIKOBOI cembH. s 6osnee yuem 600 MIIH 4eIOBEK OH SIBISETCS POJHBIM, & BCETO
roBOPAT Ha HEM OkoJio 1,5 mupxa monen. B 55 cyBepeHHBIX M B 27 HECYBEPEHHBIX
rocyapcTBax 3To o(uLUaIbHbIN A3bIK, a B 1o4TH 70 cTpaHax OH UMEET 0COOBIN cTa-
Tyc. BMecre ¢ TakumMu TNOHSATUSMH, KaK «aHIVIMACKUM Kak Btopoi» (English as
a Second language), «kak unoctpannbliii» (English as a Foreign language), «MupoBoii
anrnuiickuiny (World English), anrnuiickuii sI3bIKk IMEET CTaTyC «JIMHIBa (paHKay,
WM «s3bIk-nocpeaHuk» (English as a Lingua Franca, unu ELF).

Tepmun lingua franca (ot utan. «ppaHKUNUCKUI S3BIK») MOSBUJICA OYEHb JABHO
JUIS XapaKTePUCTHKU CMEIIAHHOTO sI3bIKa Ha OCHOBE (PpaHIly3CKOH, MOPTYTradbCKOM,
UCIIAHCKOW M UTaJbsHCKOM Jekcuku. OHa sBIsIach OCHOBHBIM CPEACTBOM OOIIECHHUS
cpeau apaOCKUX M TYpEUKUX TOProBlEeB ¢ eBponeinamu. B JleBante nocnenHux
Ha3bIBaJU (PpaHKAMM, OT 3TOTO CJIOBA U MPOU30LLUIO HA3BaHUE S3bIKA. «ITO ObLI SI3bIK
0e3 0COOBIX WHIMBUAYAJIbHBIX pazmuumii» [2, c¢. 180]. OpuruHambHOE 3HAYCHHUE
lingua franca He MOXeT onucaTh BECh CIEKTP PYHKUMNA aHTJIMICKOTO sA3bIKa, pacIpo-
CTpPaHEHHOT0 B TakoM TIjio0aibHOM Macmitabe. CoBpeMEeHHOE MOHUMaHHE JaHHOTO
ABJICHUSI OBLIO PEKOHILIETITyaIM3UpoBaHO AnanoM PHUPTOM U MPHOOPENO HECKOIBKO
UHOU cMbIci. [ToHsITHE «aHTTIMICKUI A3bIK KaK JIMHIBA (ppaHKa» BO3HUKIIO JUIs OIpe-
JEJICHHUs] MCIOJIb30BAHMS JTAHHOTO S3bIKa B KOMMYHMKALUU JIOAEH C pa3InyHbIM
KyJIbTYPHBIM M SI3bIKOBBIM IIPOHCXOKIEHUEM, BIAACIOLUIMMU PA3ZHBIMU POAHBIMU
a3bikaMu. Ho mproGpectu 3TOT cTaTyc aHIrIMICKOMY ITOMOT MPOLECC III00aau3aluu.
I'unnenc 3asBiseT, 4To «riao0anu3anus — 3TO pa3/ielieHue NPOCTPAHCTBA U BPEMEHH,
IpY KOTOPOM MI'HOBEHHbIE KOMMYHHMKALIMHU, 3HAHKS U KyJIbTypa MOTYT Il€peaaBaThCs
0 BCEMYy MHUpPY OfHOBpeMeHHO» [1, c. 54]. B mepByro ouepenp rimobamu3arus pac-
CMaTpUBalIach KaK SKOHOMHUYECKOE SIBJICHHE, TEIEphb K€ JaHHBIM TEPMHH pacIpo-
CTPAHSIETCSl HA TPAHCTPAHUYHBIE TEXHOJIOTMYECKHUE, MOJUTUYECKHUE, COLUAIbHBIE U
KyJIbTYpHbIE OOMEHBI MEX]y HalUsSMU, OCOOCHHO MexAy JroabMH. CyliecTBYIOT
oIpejiefieHHble NPUYUHBI, MO KOTOPBIM AHTJMHCKUN S3bIK IpUOOpeNn cTaTyc IJIo-
OanbHOTrO s13bIKa. B Hacrosiuiee Bpemsa OOH ucnonb3yeT nath S3bIKOB AJI1 MUPOBOIO
cOO0IIIeCTBa, TAKUX KAaK aHTJIMUCKUH, (HPaHITy3CKHM, HCTIAHCKUN, PYCCKUN W KHUTail-
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ckuil. OKOJIO TPETU MHTEPHAIMOHAJIBHBIX OPraHU3alMil UCIIOIB3YIOT JUIIh AHTJIUM-
CKMH S3BbIK, a CpeId a3uaTCKUX MEXIyHAPOIAHBIX OpraHU3alUuil HCHOJIb3YeT-
cst 90 % aHrImMiicKoro si3biKa. 85 % MeXIyHApOIHBIX OpTraHM3aIlui MUpa yHoTpeo-
JSIOT aHTTUUACKUN KaK OUIIUATIBHBINA S3BIK B MEKKYJBTYPHOM OOILIEHUH U MIPUMEP-
HO 90 % myOauKyeMbIX akaJeMHUYECKUX CTaTeH B Pa3IMUHBIX 00JIACTSIX, TAKUX KakK,
HaIlpuMep, JUHTBUCTHKA, HAMKMCaHbl Ha AHTJIMICKOM si3bike. «Bo MHOTHX ciydasx
yBEJIMYEHUE UCIIOIb30BaHUS aHTJIMMCKOTO s3bIKa MOXKET ObITh OOBICHEHO 00pa3oBa-
TEIHHOU, SKOHOMUYECKOHN WM KYJIbTypHOH Tiiobanu3aruei» [3, c. 39].

Ha puc. 1 MoxHO HabIOAaTh TEHEATOTHYECKOE IPEBO, KOTOPOE OTpa)KaeT pac-
MPOCTPAHEHUE AHTJIMICKOro s3bIKa MO BceMy Mupy. C MOMOIIBIO HEr0 MOXHO IO-
HSTh, YTO AHTJIMUCKUN MPUCYTCTBYET BO BCEX CTpaHaX BCEX KOHTHHEHTOB. DTO CBS-
3aHO HE TOJIBKO C OpPUTAHCKUM KOJOHHATU3MOM M aMEPUKAHCKHM HUMIICPUAII3MOM,
HO U C T'MOKOCTBIO M aJalTHUBHOCTHIO JAaHHOrO s3bIka. Ha maHHBIE MOMEHT aHTJIMM-
CKHI UMEET CTaTyC I100abHOTO SI3bIKA.

Afamily tree representation (after & &

Peter Strevens) of the way English /. FALKLANDS L4 ’ R
hasspread around the world, . - .
shawing the influence of the two J
maln branches of American and drir e

British English, Pid

Puc. 1. PacnpocTtpanenue aHTJIMUCKOTO SI3bIKA

['moGanbHbIN S36IK B OCHOBHOM BO3HHUKAET Osiarojiapsi MOJMTUYECKON, a TaKkKe
SKOHOMMYECKON MOIIU ero HocuTeneil. UMeHHo OpuTaHckasi UMIepcKasi U IPOMBbIIII-
JIEHHAs CWJIAa MpUBENA K PACIpPOCTPAHEHUIO AHIJVIMICKOrO S3bIKa MO BCEMY MHpPY
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¢ XVII B. mo XX B. OT0 Haciieque OpUTaHCKOTO0 UMIIEpUAIN3Ma, a TAKKe KOJOHHA-
JM3Ma, KOTOPO€ OCTaBUJIO BO MHOTMX CTPaHax S3bIK, IIOJHOCTHEO MHCTUTYLIMOHAJIU-
3UpPOBaHHBIN B MX IapJlaMEHTE, TOCYIapCTBEHHOM CiIyxO0e, cyaax, IIKoJax U yueo-
HBIX 3aBefieHUsAX. Kpome Toro, aHTIMICKUN S3bIK 00ECIIeUYMBaeT HEUTpalbHOE O0IIIe-
HUE MEXK]y Pa3JIMYHBIMU dTHUYECKUMH I'PyNIaMu JPYTUX CTPaH.

AMEpPHUKAaHCKUI UMIEPUATIU3M — OTO NOJIMTHKA, HANPABJIECHHAs HA paclpocTpa-
HEHUE MOJUTUYECKOTI0, IKOHOMUYECKOTO U KYJBTYPHOIO KOHTPOJIA IPAaBUTEILCTBA
Coennnennspix lltaToB 3a ux npeaenamu. AMEPUKAHCKUN UMIIEPUATIN3M JOMUHHDPY-
€T ¥ BIUSAET Ha COBPEMEHHBIN MHUP, U TJIABHOW €r0 LENbIO SBJIAETCS CTAHOBJICHUE aH-
TTIMHACKOTO KaK OCHOBHOTO SI3bIKA, UCTIOJIB3YEMOTO /sl OOIIEHUS B Pa3InYHBIX 00Ja-
CTSAX IJI Pa3BUTHUSL MEXIYHApOJHBIX PBIHKOB, TAKMX KaK TYpH3M, peKiama, HayKa,
TEXHOJIOTHUU, 00pazoBaHue, MHOOPMAITMOHHBIC TEXHOJIOTUH, (DUHAHCHI U JIP.

JIuurBuct Pobept OWLIUIICOH HA3Bal AKCHAHCHUIO aHTJIMHCKOTO SI3bIKA «JIUHT-
BUCTUYECKUM HUMIEpUan3Mom». COrjaacHO HCCIEI0BATEN0, <JIMHIBUCTUYECKHM
UMIIEPAAIIA3M» — «ITO TOCIIOACTBO, YTBEPKAAEMOE U COXPAHAEMOE IMYTEM YCTAHOB-
JIEHUSI W HEIPEPBIBHOIO BOCCTAHOBJICHUS CTPYKTYPHBIX U KYJIBTYPHBIX HEPAaBEHCTB
MEXAY aHTJIUMHUCKUM U IPYTUMU si3bikaMmu» |5, c. 47]. Kaupy yTBepkaaer, 4yTo «B pe-
3yJIbTaT€ AHIIMUCKUN CTAJ CaMbIM JOMHUHUPYIOIIMM M CaMbIM MOIIHBIM SI3IKOM B
MHUpE, 4TO MOOYIMI0 MHOTHX JMHTBUCTOB M HCCJEIOBATENEH S3bIKOB HA3BaTh €ro
MEXAYHAPOJHBIM SI3bIKOM» [4, c. 92]. Takum 00pa3oM, TEPMUH «MEXyHAPOIHBIH
A3BIK» IOJIYYHII IIAPOKOE PACIPOCTPAHEHUE TOJBKO IIOCJIE TOrO, KAK AHIJIMHUCKUU
CTajJ OJHOBPEMEHHO M POJIHBIM, U BTOPBIM S3BIKOM, HA KOTOPOM T'OBOPSIT HEHOCUTE-
JIM SI3bIKA U3 PA3JINYHBIX PETHOHOB 110 BCEMY MHUPY.

SI3BIK — 3TO CpPEeACTBO OOUICHHMSI, C €r0 MOMOUIBIO JIOAH JEISITCS CBOUMHU MBIC-
JSIMH, 4yBCTBaMU, BBIPAKEHUSIMU U UJIESIMU. J[pyrUMH CIIOBAMHU, SA3BIK OCYIIECTBISET
nepefady KyJbTypbl, COLMAIM3ALMIO, CTATyC, Pa3/eICHUE BIIACTH, NOJIMTUKH, 3Ha-
HuK. HecMOTpss Ha TO, YTO CYHIECTBYIOT pPa3HbIE CHUCTEMbBI KOMMYHHUKALUH, S3BIK
pacnpocTpaHéH Ojaroaapsi €ro NpoU3BOJIBHOCTH, JBOMCTBEHHOCTH CTPYKTYPHI U U3-
MEHUYMBOCTU. Hu OMH fA3BIK HE SABISIETCA OJUHAKOBBIM C APYTMM, KaXIbIM OTINYa-
€TCsl Ipyr OT JIpyra B COOTHOILEHUU HaceJeHUs!, KyJbTyphl, AUKIUH, BIUSHUSA, cPe-
pbl OXBaTa, AaCIEKTOB, AKIEHTOB, PAaCIPOCTPAHEHHOCTH, DKCTPAJMHIBUCTHYECKHUX
0COOEHHOCTEM, CTaHAApTU3ALMY, CTaTyCca U T. 1.

Ha puc. 2 mnoka3Ho, 4TO HECMOTpS Ha TO, 4YTO Ha 3€MJIE MPOKHUBAECT
nouTtu 7,5 MIIpJ 4YEJIOBEK, NOYTH JIBE TPETH W3 HUX TOBOPAT HA BBIIICYIIOMSHY-
ThIX 12 A3bIKaxX B KAYECTBE CBOMX POJIHBIX.

DTO SCHO yKa3bIBa€T HA TO, YTO CYILIECTBYET OYEHb OIPAHMYEHHOE YMCIIO S3BI-
KOB, Ha KOTOPBIX TOBOPAT MHOTME U3 UX HOCUTEJEH no BceMy mupy. Ha cerognsmi-
HUW JleHb HacuuThkiBaeTcs Oosiee 7000 s13p1kOB, B TO Bpemsi kak okoJio 2000 u3 Hux
UMEIOT MEHEE ThICAYM HocuTesneld. TakuM o0pa3oMm, MOYTH TPETh SI3bIKOB B HACTOSI-
1iee BpeMs OKa3bIBAIOTCs I10J YIPO30M MCUE3HOBEHMs, ITIOCKOJBKY HAa HHUX T'OBOPUT
OYEHb MaJIEHbKOE KoJIMuecTBO Jronaeu. [loutn ase tpetu u3 atux 7000 sA3bIKOB Ipu-
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xoasaTes Ha A3uio u A¢dpuky. [IpomieHTHOE COOTHOIIEHHE S3BIKOB MUpa MPUBEICHO
Ha puc. 3 B pa30UBKE MO PETUOHAM B BHJIE AUATPAMMBI.

Of the 7.2 blllion people on Earth.,,

..nearly twothirds speak one
of these 12 languages as their
native language.

467M 588M
Chineso Bengall
(o datects) 250M
Spanieh 1.39 billion
speakers
389M English
527M
Portuguese Italian German Japanese French Russlian
193M G7M 132M 123M 118M 254M

Sources: Ulrich Ammon, University of Dosseldord, Population Reference Burcau
Note: Totatls for languages include bilingual Speakers.

Puc. 2. Camble pacipocTpaHEHHBIE A3BIKM MUpPa

7]
J 32%

19% i

| 30%|

m Azua = Adpuka = TUXOOKEaHCKuM pervoH m Amepuka = Egpona

Puc. 3. IIpouieHTHOE COOTHOILIEHUE SI3BIKOB MHUpA 10 PETUOHAM



173

W3 nuarpamMmbl BUAHO, YTO Ha OOJIBIIMHCTBE SI3LIKOB MHpa TOBOPAT B A3uW,
3aTeM B Adpuke ¢ nporeHTHbIM cooTHomeHneM 32 u 30 coorBercTBeHHO. Crieyto-
My uayT Tuxuii okean ¢ 19 %, Amepuka — 15 % u EBpona — 4 %.

Kpucran yreepxknaer: «IIoCKOIbKY NMPUMEPHO KaXKAbI YETBEPTHIM IOJb30BaA-
TeJIb AHTJIMMCKOTO SI3bIKa B MHPE SIBIISIETCS HOCHUTENEM S3bIKa, OOJBITMHCTBO B3au-
MOJECHCTBHUI MPOUCXOUT MEXKIY JIOJbMHU, HE SIBISIONIMMUCS HOCUTEISIMU aHTJINM-
CKOTro si3bIKa» [3, ¢. 46]. CHenJIoH yTBEPKIAET, UYTO «KaK TII00ATBHBIN S3bIK, OUCBU/I-
HO, YTO AHIVIMMCKUM WUIPAaeT BAXXHYIO POJIb B MEXAYHAPOAHOM B3aUMOICHCTBUH.
MexyHapoIHOE B3aMMOJECUCTBUE BKIIOYAET IKOHOMUYECKUE OTHOIICHUS MEXIY
CTpaHaMH, MEXKJYHAPOJHBIC JIEJIOBbIE OTHOIICHUS, TJIO0AJIbHYIO TOPTOBIIIO
u ap.» [6, ¢. 94]. AHIIIMICKUN A3BIK UCIIOJIB3YETCS KakK JIMHTBA )paHKa B TUX MEXK-
JyHapOJIHbIX B3aUMOJCHCTBUSIX.

brnarogapst BbIllI€ONUCAaHHBIM SIBJICHUSM (TJI00amu3aius, OpUTaHCKUI KOJOHHUA-
JU3M U aMEPUKAHCKUN UMIIEPUAIN3M), COBPEMEHHbBIN aHTJIMACKUI CHIIBHO MOBJIUSIT
Ha pa3JIMuHbIe SI3bIKK MUpa. Cl0Ba, UCTIOIB3YIOIIUECS B APYTUX A3bIKaX U 3aUMCTBO-
BAaHHbBIEC U3 AHIJIMIICKOT0, HA3bIBAKOTCS AHTJIMLIU3MAMM.

AHTIHIM3M — 3TO CJIOBO, (Ppasza Wiu uauoma, XapakTEPHBIC WIIH CBONCTBEHHBIE
AHTJIMICKOMY $13bIKY. BOJIBIIMHCTBO U3 HUX ObUIM MPUHSTHI B chepe uHpopmaimoH-
HBIX TEXHOJIOTHH WUITU JIPYTUX CXOXKUX oOmactsx. M3-3a OBICTPOTHI, ¢ KOTOPOIl MEHSI-
IOTCSI TEXHOJIOTUH, HEKOTOPhIE CTPaHbl, KaK MPaBUIIO, MPOCTO NEPECHUMAIOT aHTJIUM-
CKHE CIJIOBa JIJIsi 0003HAUYCHUSI HOBBIX Pa3pa00TOK HAa CBOM POJHOM SI3BIK, a HE MPUTY-
MBIBAIOT 3aHOBO TepMUH. Ha3BaHMsi HEKOTOPBIX YACTO TPYAHO NEPEBECTU, U MIOITOMY
y100HEe IPOCTO COXPAHUTH OPUTHHAIIBHOE aHTJIMHCKOE Ha3BaHUE.

B paznuuHbIX si3pIKax MUpa CYIIECTBYET OTPOMHOE KOJIMYECTBO AHTJIMI[U3MOB.
Y HEKOTOpBIX CJIOB, 0003HAYAIOIINX T€ WM UHBIC MPEIMEThI, HE CYIIECTBYET IKBHU-
BAJICHTA B SI3bIKE, B KOTOPOM MOSBWIICS aHIMIU3M. Tak Mpou301Io NOTOMY, YTO KO-
r7ia 5T Bl MOSIBWINCH B TOM WJIM MHOW CTpaHe, MX Ha3BaHUs MPOCTO ObUIM 3auUM-
CTBOBAaHbI U3 aHIJIUKUCKOTO.

AHrnuickuii OyKBaJbHO «BTOPICS» B JIPYTHE SI3BIKM HACTOJIBKO, YTO JIFOAU
Ha3BaJIM 3TU CMelIaHHble A3bIKK. Denglisch — 3To cMech HEMELKOTo C aHTIUHCKUM,
Franglais — cmecp ¢ ¢panmysckum, Spanglish — ¢ wucmanckum, Konglish —
C KOPEHUCKHM.

HecmoTtpst Ha TO, 9YTO aHTJIMHCKHI S3BIK OKa3all O00JIbIIOE BIUSHUE Ha MHOTHE
SI3IKM, Ha HETO TaKXKe OKa3ajau OOJIbllloe BIAUSHUE JpyTHe si3biku. [loncunTano, 4To
6omnee 80 % aHrMHMIICKOM JIGKCUKH OBLIO 3aMMCTBOBAHO W3 JIPYTUX SI3BIKOB. MHOTHE
U3 3TUX 3aUMCTBOBAHHBIX CJIOB CTAJIM HACTOJIBKO PACIIPOCTPAHEHHBIMU, UTO MBI JaXe
HE Cpa3y MOXEM OIpeaeNuTh, YTO OHM MHOocTpaHHble. Hampumep, kindergarden,
angst, kaput, delicatessen mpunum u3 Hemerkoro, government, royal, confession,
melody — u3 ¢paniry3zckoro, a armada, cafeteria, wim coyote — U3 UCITAHCKOTO.

HauBpiciasi IEHHOCTh 3aKJIFOYAETCSA B TOM, HACKOJIBKO BaXKHO COXPAaHHUTh CBOM
POAHOM s3BIK. S3BIKM HUKOT/IAa HE ObUIM CTAaTUYHBIMU U BCET/a MEHsUIUCh. B 3aBucH-
MOCTH OT BEKa SI3bIKM HAXOAMJIUCH O] BIMSHUEM JIATHIHU WU (PpaHIly3CKOTO, U Ce-
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IOJHA MBI ITPOCTO UCITOJIB3YCM 3aUMCTBOBAHHLBIC CJIOBA, HC YYBCTBY:, KaK TCM CaAMbIM
«paspyuracm» Hall pOI[HOﬁ A3BIK, T. K. OHHA IIPOCTO B HCTO U KPCIIKO YKOPCHUIINCDH,
H TOJIBKO OT HAaC 3aBUCHUT, KaKUC CJIO0Ba MBI GYI[GM 3aUMCTBOBATb U3 JPYI'UX SA3BIKOB,
a KaKuc — IpoaoJiKaTb UCIIOJIb30BAThL POAHBIC OKBUBAJICHTHI.
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VIK 81.161.1°42
A. H. Tpowkosa

JEPUBALIMOHHBIN MOTEHIUAJ MCEBJOHAYUYHBIX
WHTEPHET-TEKCTOB

AHHoOTanus. PaccmaTpuBaercs AepUBallMOHHBIN MOTEHIUA IICEBJOHAYYHBIX HHTEPHET-TEKCTOB B
aCIEKTE JIEMEHTOB OLICHOYHOCTH U MOJIeJIeil TeKCTooOpazoBaHus. MeToauka ucciae10BaHus Jepu-
BAallMOHHBIX IPOLECCOB B COBPEMEHHBIX I'yMaHWUTapHBIX HAyKaX IIUPOKO OCBEIICHAa B TpyJax
H. H. lllnunbHOM, nepuBallMOHHAs KOHIENIXS KOTOPOH U JIeTJia B OCHOBY JaHHOU paboTsl. lepu-
BAllMM AUAIOTMYECKOT0 TEKCTA CTPYKTYPUPYIOTCS UCXOIS U3 €CTECTBEHHO-HAy4YHOW WM T'yMaHU-
TapHON TEMATUKHU UCXOJHOTO IICEBIOHAYYHOI'O HHTEPHET-TEKCTA.

KiroueBble cjioBa: Mojenu jAepuBanuu, uHTepHeT-kommyHukauus, H. H. lllnunbHas, nuHrBO-
nparmMaTHhKa, TICeBIOHAYyYHbBIN AUCKYpC, Y ouTube-koMMeHTapuid.

B nacrosiiiee BpeMs OJJHUM U3 OCHOBHBIX OOBEKTOB M3YUEHHS] T'yMaHUTAPHBIX
HayK SBJISIETCA JIeMapKalus HAay4YHOrO M HEHay4yHoro 3HaHud. [IpoposkurenbHas
AKCIIAHCHS TICEBJOHAYYHOIO AUCKYypca B IMPOCTPAHCTBO Cyry0O Hay4HBIX TEKCTOB
IIpUBEJIa K MIUPOKOMY PaclpOCTPAHEHUIO OKOJIOHAYYHBIX MJIEN U TEOPUN Cpelld BUP-
TyaJbHbIX TEKCTOB, MHTCHIIMOHAIIbHO MPETEHAYIOIINX HA HAYYHOCTh U HOBU3HY.

Crernenp peanu3anuy BOJIOHTATUBHON (PYHKIIMU B ICEBAOHAYYHOM IUCKYPCE,
BHE 3aBUCUMOCTH OT (DOPMBI €ro BBIPAKECHHS, HAMPIMYIO BIHSIET Ha CIIOCOOHOCTH
npeTekcTa 00pa3oBbIBATh HOBbIE MEHTAJIbHbIE KOHIENTHI U, KaK CIEACTBUE, TOPOXK-
JIaTh HOBBIE IICEBJOHAYYHbIE TEKCThl. B TakoM ciiydae MOXHO TOBOPUTH O HaJlW4YUU



